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BANCO CENTRAL DE CUBA

RESOLUCION N? 2/93

POR CUANTO: El Presidente de la Corporacidn de
Importacién y Exportacién S.A. (CIMEX 8.A) ha solici-
tado del Banco Central de Cuba se autorice ]a acufiacion,
con fines numismaticos, de una moneda conmemorativa
del Encuentro Internacional de Economistas sobre .Glo-
balizacién,

POR CUANTO: La Disposicion Especial Quinta del
Decreto-Ley N? 172, de fecha 28 de mayo de 1997, esta-
blece que el Banco Central de Cuba aprueba y supervisa
la acufiaciép con fines numismdticos de monedas con-
memorativas y la comercializacién de éstas.

POR CUANTO: Conforme al articulo 36, inciso a) del
referido Decreto-Ley 172, corresponde al Presidente del
Banco Central de Cuba en el ejercicio de sus funciones
dictar resoluciones, instrucciones y demds disposiciones
necesarias para la ejecucidn de las funciones del Banco
Central de Cuba, de caricter obligatorio para todos los
organismos, 6rganos, empresas v entidades econdmicas es-
tatales, organizaciones y asociaciones econdmicas o de
otro cardcter, cooperativas, el sector privado y la pobla-
¢ion.

POR CUANTO: En virtud del Acuerdo del Congejo de
Estado, de fecha 13 de junio de 1997 fui nombrado
Ministro de Gobierno y Presidente del Banco Central de
Cuba.

POR TANTO: En uso de las facullades yue me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMEROQO: Autorizar a 1a Empresa Cubana de Acu-
fiaciones S.A., perteneciente a CIMEX S.A. para que
‘proceda a la acufiacién con fines numismaticos v con
fecha 1999, de una moneda conmemorativa con la tema-
tica de la globalizacidn,

SEGUNDO: La moneda cuya acufiacion se autoriza en
el apartade anterior tendrd las siguientes caracteristicas:
@® En el anverso:

Motivo central: Mapamundi sobre el cual se lee la pa-

labra: “globalizacién™.

En la parte superior de la moneda la leyvenda, en dos

lineas: “Encuentro/Internacional de Economistas”, De-

bajo, en el exergo, la leyenda en dos lineas: “del 18 a]

22/de enero de 1999” y debajo de esta leyenda, la
marca de la ceca (la ilave y la estrella).

@ En el reverso de 1a moneda de plata:
La leyenda superior en semicirculo; “REPUBLICA DE
CUBA” y al centro el escudo nacional de la Repiiblica
de Cuba. En la parte inferior, de izquierda a derecha,
el peso: “20 G”, el valor facial (en exergo) “10 PE-
SO87, v el metal ¥ Ia ley; AG 0.998.

& In el reverso de la moneda de cuproniquel:
En semicirculo superior la leyenda: “REPUBLICA DE
CUBA"” vy al centro aparece el escudo nacional de la
Repiblica de Cuba. En el exergo, la lteyenda: “1 PESO”,
Detalles técnicos:

Metal: Plata (Ag)0.999 Cuproniquel (CulNi)
Calidad: Proof Proof
Canto: Estriado Liso
Peso: 20 gramos 12 gramos
Didmetro: 38 mm 38 mm
Valor facial: 10 pesos 1 peso
Afo de acufiacidn: 1999 1929
Emisién maxima: 200 ‘ 1200
EMPRESA CUBANA DE ACURA-

Ceca:
: CIONES S.A.
(Casa de la Moneda)

TERCERO: La Empresa Cubana de Acufiaciones 8.A,,
reconocida comercialmente como Casa de la Moneda, que-
da autorizada para la comercializacién de estas piezas.

CUART(O: La Empresa Cubana de Acuflaciones S.A.
queda encargada del cumplimiento y aplicacidén de 1o que
por la presente resolucidn se dispone.

COMUNIQUESE: A los vicepresidentes, al Superinten-
dente, al Auditor, a los Directores, todos del Banco Cen-
tral de Cuba; al Presidente de la Corporacion CIMEX
S.A. ¥ al Gerente General de la Empresa Cubana de Acu-
flaciones S.A.

PUBLIQUESE: En la Gaceta Oficial de la Republica
para general conocimiento y archivese el original en la
Secretaria de esie Banco,

DADA en Ciudad de La Habana, a 11 de enero de 1999,

Francisco Soberén Valdés
Minis{ro-Presidente
del Banco Central de Cuba
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MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION N° 3/99 .

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cia Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
elecutar vy conirolar la aplicacion de la politica del Estado
vy del Gobierno en la actividad comercial cxterier, ¥ a
1al electo tienc la atribucion de conceder facultades para
realizar operaciones de exportacion ¢ importacién, deter-
minando en cada caso la nomenclatura de mercancias que
seran objelo de dichas operaciones.

POR CUANTO: Mediante Resgolucidén N? 46, de 17 de
febrero de 1993, dictada por el gue resuelve, fue estable-
cido el Reglamenio para la autorizacién de la nomen-
clatura de las mercancias que deban ser importadas v
expartadas por cmpresas mixias ¥ por las parles de las
demds formas de asociacion econdmica,

POR CUANTO: La Empresa de Envases “Raluael Tre-
§0, en virlud de la Asociacion Econdmica Internacional
suscrita con la sociedad mercantil CARIBEEAN DRUMS,
Inc., oportunamente aprobada por el términoc de ocho
aflos contados a pariir del 4 de febrerp de 1998, ha soli-
citado autorizacién de importacion de las mercancias que
requiere para cl cumplimiento de su objeto social,

POR CUANTO: ¥l Consejo de Direccion de este Minis-
terio, ha congiderado procedente acceder a la solicitud
interesada por la Empresa de Envases “Rafacl Trejo”.

POR TANTO: En use de las fucultades que me eslan
conferidas,

Kesuelveo:

PRIMERO: Autorizar a4 la Empresa de Envases “Ra-
fael Trejo”, en virtud de la Asociacion Econdmica In-
terpacional suscrita con la sociedad mercanlil CARIB-
BEAN DRUMS, Inc., identificada a los efectos estadislicos
con ¢l cadige N9 455, la siguienie nomenaiatura de pro-
duclos de imperiacion, que a nivel de subpartidas aran-
celarias, se indican en el anexo N® 1 gue forma parte
integranie de la presente Resolucion.

—Nomernclatura permanente, de produclos de importacion

{Anexo N7 1),

SEGUNDO: La importacidn de las morcancias com-
prendidas 'en Ila pomenclatura, gue por la presente se
aprucha, sélo podrd ser cjeculada con destino a cumplir
los fines previstos de la referida Asociacidon Econdmica, ¥
no para su comeiciulizac#on con terceros.

TERCERO: La impoeitacion de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no-
menclatura de importacion gue so concede a la entidad
Solicitante,' deberd interesarse, previamente a la ejecucion
de la importacidn, en la forma establecida para cada
casa segdn proceda.

CUARTQ: La Empresa de Envases “Rafael Treje”, al
ampara de la Resolucion Ne 200, dictada por el que
rvesucive en fecha 4 de [unio de 1896, podra solicitar la
importacion cveniual de productos, cuyas nemenciaturas
ne s¢ aprueban por la presente,

QUINTO: En virtud de lo dispuesto en la Resolucidn
N? 237, diclada por el gue resuelve en fecha 3 de mayo
de 1995, la Empresa de Envases “Rafael Trejo” viene
obligada a rendir a la Direccidn de Estadisticas, Andlisis
v Planificacion del Ministerio del Comercio Exterior, la
informacion que en la misma se establece,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados
a partir de la fecha de la presente Resolucion, para que
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO,
formalice su inscripcidn en el Registro Nacional de Ex-
portadores e Importadores, adscrito a la Camara de Co-
mercio de la Repuiblica de Cuba.

COMUNIQUESE la presente Resolucion al inleresado, &
la Aduana General de la Replblica, al Ministerio de
Finanzas y Precios y demas organismos de la Adminis-
{racion Central dcl Estado, al Banco Centiral de Cuba, al
Banco Financiero Interpacional, al Banco Internacional
de Comercio, 8.A;, 4 los vicemtnistros y divectores del
Minisierio, al Presidente de la Camara de Comercie ¥ a
los direclores de empresas. Publiquese en la Gacela Ofi-
cial para general conocimiento y archivese €} original en
la Ivreccidn Juridica.

DADA ¢p Ciudad de La Habana, Minislerio del Comer-
cio Exterior, a 9 de enero de 1999,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministrg del Comercio Exterior
RESOLUCEION N°© 4/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cip Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerda
N¢ 2831, sdoptade par el Comiié Ejecutive del Conscjo
de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar ¥ controlar la aplicacién de la politica del Estado
vy del Gobierno en cuanto a la actividad comercial exte-
rior. )

FOR CUANTO: El Decreto N9 206, de 10 de abril de
1808, “Reglamento del Registro Nacional de Sucursales y
Agenles de Socicdades Mercantiles Exiranjeras”, faculla
al Ministro del Comercio Exterior para resclver sobre
las solicitudes de inscripeidn presentadas ante dicho
Registro,, adscrilo o la Camara de Comercip de la Repa-
blica de Cuba.

FOR CUANTO:; E! Encargade del Regislro Naciooval
de Suycursales ¥y Agentes de Sociedades Mercanliles Ex-
lranjeras, en cumplimiento del articulo 16 del precitado
Decreto N9 206, de 10 de abril de 1986, ha elevadg a la
consideracion del gue resuelve el expediente incoado en
virtud de solicilud presentada por la compaiia india
ANGELIQUE INTERNATIONAL, Lid.

POR TANTO: En uso de las facullades gue me osldi
conferidas,

Resneivo:

PRIMERCO: Autorizar la Inscripcidn de la cempaiia
iidia ANGELIQUE INTERNATIONAL, L, on € Regis-
lro Navicnal de Sucursales y Agentes de Sociedades
Mercuntiles Extranjeras, adscrito a la Camara de Comer-
cie de la Repubiica de Cuba,

SEGUNDO: El objeto de la Sucursal de la cumpailid
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ANGELIQUE INTERNATIONAL, Lid., en Cuba, serd la

realizacién de aclividades comerciales relacionadas con

las mercancias que a nivel de partidas y subpartidas
arancelarias se describen en el anexe N? 1 que forma
parte integrante de la presente Resolucién.

TERCERO: La Licencia que’sc olorgue al dmparg de
la presente Resolucidn, no autoriza la realizacidn de las
aclividades siguientes:
~Importar y exporlar directamente, con caricter co-

mercial, '

-—~Realizar ¢l comercio mayorista ¥ minorista ep geneval
de produclos y scrvicios, excepto los servicios de posi-
venta y garanlia, expresamente acordados en los contra-
tos que amparan las pperaciones de comercio exierior.

—Distribuir y transportar mercancias en el territorio
nacional,

CUARTO: El Encargado del Regisiro Nacional de Su-
cursales ¥y Agentes de Socledades Mercantiles Extranjerus
queda responsabilizado con el cumplimiento de lo dis-
pucslo en la presente Reselucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Sc concede un plazo de novenla dias, couta-
dos a partir de la fecha de ia presenie Resolucion, para
que la entidad cuya inscripeidon se auloriza en el aparlado
PRIMERC formalice su inseripcion en el Regisiro Nacio-
nal de Sucursales ¥ Agentes de Socicdades Mercantiles
Extranjeras e inicie los tramites para su cstablecimientn.

El incumplimiento del plazo establecido en esta Dispo-
sicion Especial implicarda el desistimiento de la entidad
bromovente para lo que ha sido auiorizada y, consecuen-
temente, el Encargado del Registro Nucional de Sucur-
sales ¥ Agentes de Sociedades Mercantiles Exiranjeras
procederd al archivo del expediente incoado,

COMUNIQUESE la presenie Resolucién a los vicemi-
nistros ¥y direclores del Ministerio del Comercio Exterior,
al Encargado del Regisiro Nacional de Sucursales v Agen-
les de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la
Camara de Comercio de la Republica de Cuba, gquien
gqueda responsabilizade e notificar la presenle Resoo-
cidn 4l interesado; a los directores de cmpresas, al Minis—
ferio de Finanzas y Precios, al Bance Central de Cuba,
al Banco Financicero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A., & la Aduana General de la Repuablica,
a la Empresa para la Prestacidn de Servicios a Extran-
jeros, CUDALSE, a la compania ACOREC S.A, a I
Direccion de Inmigracion vy Exiranjeria, a ETECSA, al
Registro Nacional de Vehiculos Automotores y a cuantas
otras enlidades nacionales correspondd, Publiguese en ia
Gacela Oficial para general conocimiento y archivese ef
original de la misma en la Direccion Juridica,

DADA ¢ Ciudad de La Habana, Ministerio del Comoer-
cio Exterior, a 9 de enero de 1899, .

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior

RESOLUCTON No. 7 de 1999
POR CUANTO: En virtd de la Resojucidén No.o 190,
dictada por el gus resdgelve, on fecha 26 de mayo <o

1896, so dispuse la creacion de una organizacidn econd-
i dai

micy estatal con personalidad juridicy independiente ¥
pairimonip propio autorizada a funcionar como Firma
en la actividad del comercio exterior, denominada “Co-
mercial Guamd”, integrada a la Unidén de Empresas Re-
paradoras de Equipos ¥y Agregados, subordinada al Mi-
nislerio de la Construceidn.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion No. 155, de fe-
cha 24 de septiembre de 1998, del Ministerig de Econo-
miyg ¥ Planificacion, se autoriza el cambio de subording-~
cion de la organizacién econdmica estatal antes mencio-
nada, integrada a la Unidn de Empresas Reparadoras de
Equipos ¥ Agregados, para la subordinacion direclay al
Ministerio de la Construccion.

POR CUANTO: Ceorresponde al Ministerip del Comer-
cio Exterior, en virtud dec lo dispuesio en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Minislros con fecha 28 de noviembre de 1954, dispo-
ner, previag aulorizaciom del érgano competente, la crea-
cion, fusién, modificacién y cxtincién de cmpresas de
comercio exterior con personalidad juridica independien-
te ¥y patrimonio propio.

FPOR TANTO: En use de lag facuifades gue me estidn
conferidas,

Resuclvo:

UNICO: La organizacion cconomica estatai denomina-
da “Comercial Guama”, que funciona como Firma cn la
actividad del comercio exlerior, en lo adelanle queda
subordinada directamente al Ministerio de la Construceion
¥ consecuentemente se meodifica la Ilesalucion No. 190,
de 28 de mayo de 1996, en este Gnico aspecto.

COMUNIQUESE la presente Resolucién al interesado, a
la Secretaria del Cqmité Ejecutivo del Consejo de Minis-
tros, al Ministerio de la Construccion, al Ministerio de
Economia y Planificacion, al Minislerio de Finanzasy Pre-
cios, al Banco Ceniral de Cuba, al Banco Financievo In-
ternacional, al Banco Internacional de Comercio (BICSA),
al Jefe de la Aduana General de la Republica, al Presi-
dente de la Camara de Comercio, a 105 viceminisiros v
direciores del Ministerio del Comercio Exterior y divecto-
res de cmpresas de comercio exterior, Publiquese en la
Guaceta Oficiul para su gencral conocimiento y archivese
¢l original de la misma en la Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de la Habana, Ministerip del
Comercio Exterior, a los irece dias del mes de encro de
mil noveoientos novenla y nueve.

Ricarde Cabrisas Ruiz
Minisire del Comercio Exterior

RESOLUCION No. 8 de 1999

T'OR CUANTO: En virtud de la Resolucion Noo 135,
dictada por ¢ guc resuelve, en fecha 15 de julio de 1981,
se dispusoe la creacidn de ung empresa de comercie ex-
terior, con personalidad juridica independiente y -patlri-
monio propio, denominada Empresa Exportadora de la
Constiruceion, idenlificada indistintamente por el nombre
de EMEXCON.

POR CUANTO: Mediante [ Resolucion No, 143, de
fecha 1 de sgosto de 1998, del Ministerio de Feonomia y
Plonilicacitn, ¢ awlorizca la moedilicacion del objelo em-
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presaria] de la Empresg Exportadora de la Consiruceion,

EMEXCON, asi como¢ de su denominacion.

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Co-
mercio Exterior, en virtud de lo dispucsto en el Acuerdo
No. 26821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo de
Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, disponer,
previa autorizacién del érganc competente, la creacidn,
fusion, modificacion ¥y extincion de empresas de comercio
exterior con personalidad juridica independiente y patri-
monio propio.

POR TANTO: Tn uso de lag facultades gue me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMER(: Modificar la denominacién de la Empresa
Exportadora de la Construcciton, por 1la de Empresa Im-
portadora vy Exportadora de la Construcecion, en forma
abreviada EMEXCON, subordinada al Ministerio de Ia
Construccidn, ’

SEGUNDO: Modificar el objeto empresarial de la ci-
tada empresa por el siguiente:

-—Importar v exportar equipos v materiales para la cons-
truccidn, asi como comercializarlos y transportarlos en
el territorio nacional.

TERCERO: Dejar sin efecto la Resolucidn N? 138, de
fecha 15 de julio de 1981, en lo que se oponga a Io que
por la presente se dispone.

COMUNIQUESE 1a presente Resolucidn al interesado,
a la Secretaria de! Comité Ejecutivo del Congejo de
Ministros, al Ministerig de la Construccién, al Ministerio
de Economia y Planificacidn, al Ministerio de Finanzag y
Precios, al Banco Central de Cuba, al Banco Financie-
ro Internacional, al Banco Internacional de Comercio
(BICSA), al Jefe de Ia Aduang General de la Repiblica,
al Presidente de la Camara de Comercio, a los vicemi-
nistros v directorez del Ministerio del Comercig Extericr
¥ directores de empresas de comercio exterior, Publiguese
en la Gaceta Oficial para su general conocimiento y ar-
chivese el original de la misma en la Direccidn Juridica,

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerip del
Comercio Exterior, a los trece dias de] mes de enero de
mil novecientos noventa ¥y nueve,

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior

RESOLUCION N*? 10/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
¢io Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerde
N® 2821, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar v controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado v del Gobierno en cuanfo a la actividad comercial
exterjor, '

POR CUANTO: El Decreto N9 208, de 10 de abril de
1996, “Reglamento del Registro Nacional de Sucursales
v Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, esta-
blece el procedimiento para la tramitacidn de las solici-
tudes de renovacién de licencias presentadas ante dicho
Registro, adscrito a la Camara de Comercio de la Repi-
blica de Cuba,

POR CUANTO: ElI Encargado de! Registro Macionsi
de Suycursales v Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
tranjeras, ha elevado a la consideracidn dei gue resuelve
el expediente incoado en virtud de la solicitud presenta-
da por la entidad chilena COMERCIAL BANCSOQFT, 5.A.

FOR TANTO: En uso de las vacultades gue rae estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la renovacién de la licencia en
el Registro Nacional de Sucursales v Agenies de Socie-
dades Mercantiles Extranjeras, adsecrito a Ia Camara de
Comercto de 1a Repliblica de Cuba, a 1a entidad chilena
COMERCIAL BANCSOFT, S.A.

SEGUNDOQ: El objeto de la sucursal de la cntidad
COMERCIAL BANCSOFT, 8.A., en Cuba, a partir de Ia
renovacién de la licencia, serd Ta realizacion de asctivie
dades comerciales relacionadas con las mercancias que a
nivel de partidas ¥ subpariidas arancelarias ge describen
en el anexo N? 1 que forma parte integrante de la pre-
sente Resolucidn.

TERCER(Q: Y.a licencia que se olorgue al amvoaro de
la presente Resolucidn, no autoriza la realizacidn de lag
actividades siguientes:

—Importar y exportar directamenle, con caracier co-
mercial,

—Realizar el comercio mayorista ¥ minorista en general
de productos y servicios, excepto los servicios de post-
venta ¥ garantia, expresamente acordados en los con-
tratos que amparan las operaciones de comercio exte-
rior.

—Distribuir y transportar mercancias en e! territorio
nacional,

CUARTO: El Encargado del Registro Nacional! de Su-
cursaies y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizade del cumplimiento de lo dispuesto
en la presente Resolucidn.

COMUNIQUESE la presente Resolucion a los vicemi-
nistros ¥ directores del Ministerio del Comercio Extericr,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agen-
tes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la
Cdmara de Comercig de la Republica de Cuba, quien
dueda responsabilizado de notificar la presente Resolu-
cidn al interesado, a los directores de empresgs, al Minis-
terip de Finanzas y Precios, al Banco Central de Cuba, al
Banco Financierp Internacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A, a la Aduana General de 1a Repdblica,
a la Empresa para la Prestacion de Servicios a Extran-
jeros, CUBALSE, a la compaiiia ACOREC S.A,, a la Di-
reccién de Inmigracidn y Extranjeria, a ETECSA, al Re-
gistro Nacional de Vehiculos Automotores y a cuantas
oiras entidades nacionales corresponda. Publiguese en la
Gaceta Oficial para general conocimientn ¥y archivese el
original de la misma en la Dirececidn Juridica.

DADA en la ciudad de La ¥labana, Ministerip del
Comercio Exterior, a los quince dias del mes de energ de
mil novecientos noventa y nueve.

Ricardoe Cabrisas Ruiz
Ministre del Comercio Exterior
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EESOLUCION N? 13/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Comer-
cio Extericr, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N 2321, adoptado por el Comité Ejecutive del Consejo
de Ministrcs von fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejstutar ¥ conuolar la aplicacién de la politica del Es-
tado ¥ del (obierng en-cuanto a la actividad comercial
exterior.

POR CULNTO: El Decveto N9 205, de 10 de abril de
1395, “RKeglamenic del Registre Nacional de Sucursaley
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, facul-
ta al dilaistro del Comercio Exterior para resolver sobre
las sol.citudes de inscripeidn presentadas ante dicho Re-
gistro, adscrito a la Camara de Comercio de la Reptblica
de Cuba.

POR CUANTO: Ei Encargado del Registro Naciona! de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras, ea cumplimienio del arvticulo 18 del precitada
Decocto N9 206, de 10 de abril de 1996, ba elevade a la
cous.ueracidn del que resuelve el expedienie incoado en
virtud de sulicitud preseritada por la compafiia canadiense
SHERRLD FOWER CORPORATION,

rid TANTOD Ep uso de las facultades que me estdn
conieridas,

Resuelvo:

FRIMERCO:  Autovizar la insceripeidn de la compafiia
caiaciense SilkiBIT POWER CORPORATION e el Re-
gistro Nacicnal de Sucursales v Agentes de Sociedades
Mercanliles Extranjeras, adscerito a la Camara de Comer-
co de ia Republica de Cuba,

SaGUNDG: El objeto de la sucursal de la compafiia
SHERKIT POWEHR CORPORATION en Cuba, sera la
alenclon a las inversiones gue posee esa entidad en pues-
Lo pass,

T ELCERO: La liconcia que se otorgue al amparo de
la preseate Reuolucion, no auvtoriza la realizacion de las
aCilvidades siguientes:

—ilportdi y exporlar directamente, cog cardcter €o-
mercial,

—Healizar ¢l comercio mayorista y minorista en generat
de producios y scrvicios, excepto ios servielos de posi-
vinta y garaonlla, expresamenle acordados en los con-
iratos Que amporan lus operaciones de comercio ex-
teriar.

—Digiribuir ¥ lranspyriar mercancias en el territorio
nacional,

CUARTU: Il Encairgado del Regisire Nacional de Su-
ursales y Agcotes de Socledades Mercantiles Extranjeras

ueda respossabiizado con el cumplimjento de lo dispues-
o e la preseiie Resolucion.

DisPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, com
0s @ partiv de la fecha de la presente Resolucidn, para
ue la ealidad cuya inseripeidon se autoriza en el apartada
'RIMERQ formalice su inscripeion en el Registro Nacio-
al de Suculsales y Agentes de Sociedades Mercantiles
xiranjerss e lalcle los tramites para su establecimiento.
Bl incumplimionto del plazo establecido en esta Dispo-
cidin Especial implicard el desisiimienlo de la entidad

promovente para lo que ha sido autorizada y, consecuens-
temente, el Encargado del Registro Nacional de Sucur-
saies y Agentes de Soviedades Mercantiles Extranjeras
procedera al acchivo del expediente incoado.

COMUNIQUESE la presente Resolucién a lcs vicemi-
nistros y directores del Ministerio del Comercio Exterior,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales ¥ Agen-
tes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a ia
Camara de Comercio de la Republica de Cuba, quien
gueda responsabilizado de notiticar la presente Resolucidn
al interesado; a los directores de empresas, al Ministerio
de Finauzas y Precies, al Banco Centra! de Cuba, al
Bance Financiere Iaternacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A., a la Aduana General de la Repiiblica,
a la Empresa para la Prestacion de Servicios a Extran-
jeros, CUBALSE, a la compafiia ACOREC S.A., a la Direc-
cién de Inmigracidn y Extranjeria, a ETECSA, al Re-
gistro Nacional de Vehiculos Automotores y a cuantas
oiras entidades nacionales corresponda. Publiquese en la
Gaceta Oticial para general conocimiento y archivese el
original de la misma en la Dirececidon Juridica,

DADA en la cudad de La llabana, Ministerip del
Comercio Exterior, a los quince dias del mes de enero de
mil novecientos noventla y nueve. )

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exlerior

CULTURA
RKESOLUCION N¢ 2

FOR CUANTO: El Comité Ejecutive del Consejo de
Mimstros, en su Acuerdo N? 2338, de 28 de noviembre
de 1894, aprobd, con caracter provisional, el objetiva,
funciones y atribuciones egpecificas del Ministerio de
Cultura como organismo encargado de dirigir, orientar,
coutrolar ¥ ejecutar, en el ambito de su competencia, la
aplicacidn de la politica cultural del Esiado ¥y el Gobier-
no, asi como garantizar la delfemsa, prescrvacion y enci-
guecimiento del patrimonio de la nacidn cubana,

PO CUANTO: El propio Comilé Ejeculivo, en st
Acuerdo N¥ 2517, de igual fecha, aprobd provisionalmer
1e, en su apartade TERCERO, punto 4, enire los debere
atribuclones y funciones comunes de los jefes de lo
organismos de la Administracion Central del Estado, lu
de diclar, en el marco de sus facultades y competencia,
reglamentas, resoluciones y otras disposiciones de obliga-
torio cumplimienty para el sistema del Organismo y, en
su Cuso, pard los demds ovgahismos, los Organos locales
del Poder Iopular, las enlidades estatules, los sectores
cooperativo, mixlo y privado, y para la poblacidn.

POR CUANTO: E] Ministerio de Cultura se propone
perieccionar las relaciones con lag direcciones provingia-
\¢s ¥ municipales de Culiura, las instituciones culturales
a es0s niveles y con las instituciones nacionales, centros,
consejos e institutos, con el fin de mejorar la orientacion
general del trabajo, comprobar ¢como se aplica la politica
cultural, ejercer un conlrol mas efective del cumplimiento
de los programss y proyectos culturales, analizar la si-
tuacidon econdmico-financiera del sector y ohservar e
incentivar la capacidad de gestion.
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FOR TANTO: En use de las facultades gue me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Aprobar, con los propdsitos mencionados
en el tercer Por Cuanto de esta Resolucién, el procedi-
miento de relaciones con las direcciones provineciales de
Cultura y de control a los ingtitutos, consejos ¥ demads
instituciones culturales de subordinacion nacional, que
regirgd durante 1999, la gue se le anexa y forma parte
integrante de la misma,

SEGUNDO: Se autoriza al Viceministro que atiende
el Departamento de Inspeccidn y las relaciones con las
direcciones provinciales de Culiura para dictar circulares
o aclaraciones a log fines de complementar esta Reso-
lucién, si resullare necesario, para la mejor aplicacién
de lo que por la presente se dispone,

TERCERO: Se desroga la Resolucidn 09 del! Ministerio
de Culiura, de 25 de enero de 19968, y cuantas ofras
dispogiciones de igual ¢ inferior jerarquia se opongan
al cumplimiento de esta Resolucidn,

COMUNIQUESE a los viceministros, a la Direccién de
Programas Culturales de este Ministerio, ¥ por su inter-
medio, a las direcciones provincinles, a las instiluciones
de subordinacidn nactonal, institutos y consejos, ¥ a
cuantas mas personas naturales y juridicas proceda, ¥
publiguese en la Gaceta Oficial de la Republica para
general conocimiento,

DADA en Ciudad de La Habana, a 11 de enero de 1989,

Abel E, Prietc Jiménez
Ministro de Cultura
ANEXO
PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION

DE LAS RELACIONES CON LAS DIRECCIONES
PROVINCIALES DE CULTURA Y DE CONTROL
A LOS INSTITUTOS Y CONSEJOS Y DEMAS

INSTITUCIONES CULTURALES DE
SUBORDINACION NACIONAL

I. Reuniones nacionales y territoriales de directores
provinciales,

II. Visitas parciales del organismo central.

"11. Visitas de control integral.

V. Orientacidn y control especializado por parte de los
institutos, consejos y direcciones e instituciones na-
cionales.

V. Rendicién de tcuentas
Ministerio.

I. Reuniones nacicnales y territoriales de directores pro-

vinciales.

2) Se efeciuaran en el afio 5 6 6 reuniones nacionales
con los directores provinciales, La agenda respon-
dera a las necesidades taniop del Ministerio como
de los directores provinciales.

b) Las reuniones territoriales con los directores provin-
cialeg se efeciuyarin en tres grupos:

Occidente: Pinar del Rio, La HMabana, Ciudad de La
Habana, Isla de la Juveniud y Matanzas.

Centro: Cienluegos, Villa Clara, Sancti Spiritus, Cie-
go de Avila y Camagiiey.

Oriente: Las Tunas, Holguin, Granma, Santiago de
Cuba ¥ Guantdnamo,

al Consejo de Direccién del

Estas reuniones se pregramaran uha vez al afio, con
un dia de duracion, ¥ su agenda de trabajo recogeri
temas sugeridos por los directores y el grganismo
central, asi como la situaciép de trabajo de la pro-
vineia sede.

¢) Las reuniones con los directores municipales se efec-

luaran una vez a} afio. Su agenda contari con temas
que propondrin los directores y el organismo central,
También se podrda optar por hacer reuniones terri-
toriales,

II. Visitas parciales del organismo central,

Estas visitas se realizarin a las provincias durante 2 4
‘3 dias y participaran en ellas un pequefic grupo de tra-
bajo. Se tendran en cuenta los aspectos siguientes:

a) Ef grupo estard compuesto por el Viceministro que
atiende las relacioneg con las provincias, un espe-
cialista de la Direccién de Programas Culturales y
un funcionario o especialista de dos direcciones na-
cionales previamente seleccionadas,

Se efectuardn seis visitas en el afio, escogiéndose

provincias que no recibieron visita de control inte-

gral.

Aspectos fundamentales a controlar:

—Cumplimientc del Programa Cultural y los obje-
tivos anuales,

-—Relaciones con los artistas e intelectuales,

—Relaciones con otros organismos ¥ organizaciones,

—Trabajo soeio-cultural v labor comunitaria.

—Analisis de la gestién econdmico-financiera de la
provincia.

—Desarrollo de los recursos humanos,

Durante la visita y en dependencia de las caracteris-

ticas de la provincia, se desarrollaran las giguientes

actividades:

—Reynién con el Consgejo de Direccidon Provincial.

—Reunion con el Consejo Cultural de la provincia.

—Visita a un municipio.

—JIntercambio con la UNEAC, la AHS, SNTC y 1a

Sociedad Cultural “José Marti”,

—Reunidén con entidades culturales que generan in-
gresos en moneda nacional y divisas.

—Inlercambio con el PCC, el Gobierno y otros orga-
nismos.

—En dependencia del grupo ¥ el tiempo se incor-
porarén o eliminaran actividades,

€} Al terminar el programa de la visita, la comis'dn

le puntualizard al Director Provincial las aprecia-
ciones ¥ recomendaciones de la visiia.
II1. Visitas de control integral. Provincias,

E] objetivo central del control integral serd constatar

la aplicacion de la politica cultural en el territorio a

b

R

C

e

da

funry

. partir de su Programa de Desarrollo ¥y de los objetivos

de trabajo trazados. Para su realizacidon se tendridn en
cuenta log aspeclos siguientes:

a) El conirol inlegral serd organizade y bpresidido vor
una comision central integrada por dirigenies del
organismo centiral ¥ de las instituciones nacionales.

h) El grupo de control estard compuesto por dirigentes,
funcionarios y especialisias de primer nivel de ias
dependencias, con una visién integral del trabajo ¥

™~
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capaces de ofrecer una ayuda lo mds completa posi-
ble a 1a provincia.

¢} Se invitard a formar parte del grupo de control a

d)

un representarie de la UNEAC, AHS v del Sindicato

Nacional de Trabajadores de la Cultyra.

Las visitas serdn preparadas por el equipo de dirsc-

cidn geglin las caracteristicas y peculiaridades de

cada provincia, tomando en consideracién los aspec-

tos siguientes;

—Programa Cullural, Programas especiasles. Conve-
nios.

-—Creacidn y promocion artistica v literaria.

—Patrimonioc y tradiciones culturales,

—La cultura en la comunidad. Vinculo de trabajo
con educacidn.

—Desarrollo de los recursos humanos.

~—Economia de la cultura,

-~Relaciones internacionales del territorio.

#) La Direccion de Programas Culturales, conjuntamen-

£)

h)

i)

te con el Departamento de Inspeccidn, se responsa-
bilizardn con la preparacion general de la comisidn
central ¥ el grupo de conirol.

El Departamentc de Inspeceidn serd el responsable
de pgaraniizar todos los aspeclos organizativos para
el desarrollo del coniroel,

Previo a cada visita de control integral se realizara
un taller con la participacion de los integrantes del
grupo para su preparacion, tomando ¢omo documen-
ios la evaluacion del programa cultural, resultados
de entrevistas e invesligaciones sociales ¥y la ultima
valoracion de la Emulacidn por el 26 de Julio, se
precisard el programa para la visita.

Las comisiones de trabajo que visitardp los muni-

cipios estardan presididas econ un miembro de la

comisién central responsabilizado con el control.

Las actividades fundamentales a desarrollar son:

—Reunidén de la comision de conirol con el Consejo
de Direccién Provincial,

—Visilar al 50 % de los municipios, incluyendo al
municipio cabecera.

—Visitar a todas las instituciones provinciales de
cultura.

—Encuentro con ¢! Consejo Cultural de la Comu-
nidad.

—Reunién con la UNEAC, la AHS y el Sindicato
Provincial.

—Reunidén con la Comisién Provincial de Extensidn
Universitaria ¥ la de Educacidn Artistica.

—Encuentro c¢on los medios masivos de comunica-
cién,

—Hacer sondeos de opinidn entre la poblacidn en
general y entre los trabajadores del sector, sobre
el trabajo cultural y artistico. Estos sondeos se
podrin realizar con anierioridad y durante la vi-
sita,

—Intercambio con dirigentes del PCC, el Gobierno
y otros organismos del territorio.

Elapa final:

—En los municipios se dara a conocer los resultados

da la visila en una reuiisn con los miernbros de
la Direccién Municipal, a ia que se invitard al
Gobierno y al PCC.

-Fl informe final de cada drea serd elaborado y
conciliado en despachos cop los funcionarios o es-
pecialistas provinciales, segiin el programa general
de la visita,

-La comisidén del control se reunird en pleno para
la confeccidn del informe firal, El mismo se resu-
mira en aspectos positivos relevantes, aspectos ne.
gativos, recomendaciones, medidas ¥ conclusiones,

—Finalizado el informe, se realizari el despacho de
conciliacién entre la Direccién Provineial de Cul-
tura y la Comision Centiral, el jefe del area de
ingpeccién ¥ especialistas de la Direccidn de Pros
gramas Culturales, de donde se podran derivar
ajustes y matices a introducir en ! informe final,

—-Las conclusiones se realizardn con Dposterioridad
al despacho, Se presentara el informe final para
su debate, que seri conducido por el jefe de la
Comisidn Central, quien ademas hara las conecly-
siones finales, Se invilara al PCC y Gobierno de
la provincia,

—FE] informe final sera analizade en el Congejo de
Direccion del Ministerio de Cultura,

Visita de control integral a las instituciones de subor-
dinacién nacional.
A) De la organizacion del control.

a) La comizidn central del control integral estara pre-

sidida por un viceministro y los directores nacio-
nales designados.

b} El grupo de control lg conformaran: directores, fun-

cionarios y cspecialistas calificados del Organismo
Central v otras instituciones directamente subor-
dinadas. Se invitara a la UNEAC, !a AHS y el
SNTC para que formen parte de Ia comisién.

¢} La Direccidn de Programas Culturales, conjunta<

mente con el Departamento de Inspeccidn, se res-
ponsabilizardn con la preparacién general de la
comisidn ceniral ¥y el grupo de control. 1
“El Departamenio de Inspeccién serd el responsabl-
de garantizar todos los aspectos organizaiivos pars,
el desarroilo del control, '8

d) Aspectos a controlar: !

—Programa cultural y objetivos anuales. Atencidén
a los territorios. Relaciones institucionales y/o con
otros organismos y organizacioncs,

—Ejercicio del papel rector gue le corresponde a
cada instiluecién,

—Funcionamiento de log 6rganos consulfivos, ase-
sores ¥ colectivos de direccién. Atfencion a lag
instituciones subordinadas.

—Relaciones con los creadores, estimulos y atencion
a personalidades,

—Rescate, proteccidn, conservacion, restauracion y
promocion de los fondos patrimoniales y musea-
bles de la rama ariislica,

—Promocion de las obras, productos y servicios; re-
sultados de la labor de creacion artistica o lite-
raria,
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—Planificacién y desarroilo de eventos.

—Desarrolic de los recursos hutmanos (aplicacion de
la politica laboral y salarial, de la poliiica Je
cuadros, del sistema de superacion y les relacio-
nes con la ensehanzs artistica),

~-Desarrcllo de las investigaciones.

—Gestidn econémica ¥ comercializacion,

—Resultado de jas auditorias realizadas y cumpii-
miento de los planes de medidas.

—Aspectos juridicos y aplicacion de la legislacion
vigente,

—Relaciones internacionales,

—Atencidn a guejas ¥ solicitudes de la poblacidn,

—Delensa y protececion.

En dependencia de las caracteristicas de la jnstitucién

se podran afiadir otros aspectos.

B) Del desarrollo del control.

Durante el control se desarrollaran las siguientes acti-

vidades:

a) Reunidn con el Consejo de Direccion de la institu-
cion para la presentacién y coordinacidn inicial.

b) Visita a cada una de las areas e institucioneg sil-
bordinadas, por los miembros de la comisién del
control,

¢} Intercambio con las asociacionez de la UNEAC afi-
nes a la rama, con las seccivnes de la AHS y con
el sindicato,

d) Reuniones de intercambio con los drgapnos consul-
tivos, asesores y coleciivos de direccidn.

€) Reunion con la Comisidp de Cuadros.

f) Diferentes actividades para comprobar las relacio-
nes con el {urismo. )

£} Intercambio con colectivos o proyectos, artistas, per-
sonalidades ¥y {rabajadores,

h) Encuentro con los medios masivos de difusién.

i) Las conclusiones se realizardn por parte de la co-
mision y el grupo de inspectores al finalizar el
control,

¥ El informe [inal serd analizado en ¢] Consejo de
Direccidn del Ministerio de Cultura.

IV. Asesoramiento y control especializado de las direc-
ciones de]l Ministerio, institutos, consejos e institu-
ciones nacionales,

Mantener relaciones sistematicas de orientacién y con-
trol especializado con las dependencias nacionales, pro-
vineiales y muiicipales que le estén subordinadas, para
lo cual deberan concretur para cada afio un programa
de acuerdo con sus caracteristicas y especificidades, el
gue debe tener en cuenta los elemenios siguientes:
—Efectuar, como minimo, una reunidén al afio con los

jetes de las dependencias provinciales.

—Qrganizaciéon de seminarios g talleres nacionales y te-

rritoriales.

=—Programacion de visilas de los cuadros de direccion y

especialistias. )

—Participacién en reuniones de los consejos de direccion.

V. Rendicién de cuenias de las direcciones provinciales,
institutos y consejos y demas instituciones de subor-
dinac¢ion nacional al Consejo de Direccion del Mi-
njsterio.

—

Anualmente un grupo de direcciones provinciales y de
las instituciones nacionales rendirdn cuenta al Consejo
de Direccion.

Para desarrollar el proceso de rendicién de cuenta se
atenderdn los siguientes aspectos:

--Cada provincia e ingtitucion designada entregard el in-
forme de rendicidon de cuenta a la secretaria del Con-
sejo de Direccidn, en las canlidades solicitadas, con 20
dlas de antelacidn.

—El grupo de direccidn designard la -comisidon temporal
de frabajo que con la participacion y -asesoramiento Ge
la Direccidn de Programas Culfurales, dictaminara so-
bre el informe presentado y harda llegar el diciamen,
previamente, a la direccidn e institucién cocrespon-
diente, )

—kin la reunién participara el director provincial y seran
invitados representanies de la UNEAC, la AHS, el Sin-
dicate y e] Secrefario del Consejo de la Administracion
de la Provincia gue rinde cuenta ante el Consegjo de
Dureccion del Ministerio de Cullura. En el casp de las
wstituciones de subordinacion mnacional que rinden
cueata podran participar los dirigentes funaumentales
de la misma. ’

TRANSPORTE '
RESOLUCION N® 4/99

POR CUANTO: De conformidad con lo dispuesto por
el Decreto-Ley N® 147 "De la Reofganizacion de Jos
Qrganismos de la Administracion Central del Estado” de
fecha Z1 de abril de 1994, el Comiié Ejecutivo del Consejo
de Ministros adoptd el Acuerdo N¥ 2832 con fecha 2o
de noviembre del mismo aflo, mediante el cual aprobd
con caracter provisional hasta tanto sea adoptada la
nueva legislacion, el objetivo y las atribuciones especifi-
cas del ministerio del Transporte, el gue en su Apartado
SEGUNDO expresa que es el organismo encargado de
dirigir, ejecutar y controlar lg politica del Estado y del
Goweruo en cuanto al transporte terrestre, maritimo y
fluvial, sus servicios auxiliares y conexos y la navegacion
civil maritima.

PO CLUANTO: Lo Resolucion N? 77 dictada por el
Muusiro el lragsporie con tfecha 17 de julio de 1994,
aprobo y puso en vigor “El Reglamenio General para el
seivicio ue Praciicaje Maritimo de la Bepublica de Cuba”,

FOR CUANTY: Por la experleacia olenida en la apli-
cacion de la precitada Resolucion, asi comeo el incorporar
elenentos Lundamentales paty el mejor desempenio en la
achivinad ae praclicaje, resulia necesario gque se dicte una
nuvva Jispusicion delvgaloria de o precitada Resolucion
N T, que se agjusie a lus elementus aates selialados.

PO CUANTUD Bl Comite Ejecutivo del Consejo de
Muustros al amparo de lo dispueslo en la Disposicion
rial sepuma det precitado Decreto-Ley N¥ 147 de 21
de dbrid ue 1pyd, adoptu el Acuerdo Y 2817 de lecha
2o ge uoviempre del musmo afio, el gque en su Apartado
T Cmin) estallece los deberes, alribuciones y [uunciones
cumuses de los organsmos de la Administracion Central
ael lestaqo ¥ de sus jeles, entre las que se encueniran,
de acuerdo con Jo consignado en su numefal 4), las de
“Dictar, ep el limite de sus facultades y competeuncia, re-
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glamentos, resoluciones y otras disposiciones de obligato-
rio cumplimiento para el Sistema del Organismo y, en su
caso, para los demas organismos, los Organos locales del
poder popular, las entidades estatales, el secior coopera-
tivo, mix1o, privado ¥ la poblacion™.

POR TANTO: En uso de las facultade: que me estan
conferidas, :
Resueivo:

PRIMERO: Aprobar y poner en vigor el
REGLAMENTO GENERAL PARA EL SERVICIO
DE PRACTICAJE MARITIMO
DE LA REPUBLICA DE CUBA

. CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.—El presenie Reglamento se denomina
“REGLAMENTO GENERAL PARA EL SERVICIO DE
PRACTICAJE MARITIMO DE LA REPUBLICA DE
CUBA”,

ARTICULO ?.—-—El presente Reglamento, tiene por ob-
jeto establecer con caracier general, las reglas del servi-
cio’ de praclicaje maritimo, para todos los puertos, mari-
nas, y zonas maritimas de las aguas interiores v terrilo-
riales de la Republica de Cuba, en funcién de la seguridad
de la navegacion, la preservacion de la vida humana y los
bienes en el mar, la proteccion del medio marino, asi
como facilitar la fluidez de) trafico maritimo,

ARTICULC 3.—El presente Reglamento es de obliga-
torio cumplimiento para la Organizacidén Nacional de
Practicos de Puertos de la Republica de Cuba, para los
Pricticos y demas personas que laboran en funcidn de
prestar el servicio de practicaje, para las dotaciones de
los bugues o embarcaciones que reciben dicho servicio y
para las dotuciones de las embarcaciones auxiliares que
participan en la manicbra.

ARTICULO 4.—Corresponde a la Organizacion Ndcional
de Pricticos de Puertos de la Reptblica de Cuba, dirigir
y realizar el servicio de practicaje maritimo en los puer-
tos, marinas y zonds maritimas en todo el territorio na-
cional. ’

Asimismo le corvesponde a la precilada OQrganizacion
Nacional de Praclicos, presentar al Ministerio del Trans-
porie, la propuesta de Reglamentos para el Servicip de
Practicaje Martimo para los puerios, marcipias 0 zonas
maritimas donde se vayua a prestar este servicjo.

Los Reglamentos sefialados en ¢! pérrafo anlerior, sc-
ran elaborados ajustandose a lo dispucslo en el presente
documento, asi como revisados y avalades, cp lo que a
elles concierne, pur los Distritos de Seguridad Marilimo
correspondientes, los gue emitirdn un diclamern que se
adjuntiard 4 la propuesta.

CAPITULO 11
TERMINOS Y DEFINICIONES

ARTICULOQ 3.—A los efectos del presente Reglamonto,
los términos que s¢ relacionan a continuacion, tienen el
signilicado siguiente:

1. Argueo brute: Es ¢l volumen de todos los cspacios

. del bugue calculados de acuerde a lo establecido ¢n

el Coavenio Internacioual de Arqueo 1969,

2. Accesorios de cubierta: Son los medios ¥y equipos des-

tinados a auxiliar ep las maniobras del buque.

3.
4,

7

.

10.

1l.

12.

13.

14,

15.
16,

17

15.

18.

20.

21.

22.

23.

24,

Bajamar: Estado de la marea en su mayor descenso,
Bandera de pricticos: Bandera cuadra con la letra
“P" en color blanco sobre fondo szul.

Boleta de practicaje: Documento donde se consigna
el servicio de practicaje prestado, que se presentara
por el Fractico para que sea firmada por el Capitan
del bugue,

. Bugue: E; toda construccién o artefacto flotanie des-

tinado a la navegacidn, incluidos los hidroaviones y
derodeslizadores con capacidad de propulsién.
Calado maximo: La mayor distancia vertical tomada
desde la parte inlerior de la quilla del bugue hasta
la superlicie del agua.

Embarcaeién: El buque de Arqueoc Bruto menor de
150 para sus maguinas, hasta que detiene su movi-
mie;:to,

. Embarcaciones auxiliares: Son los remolcadores, lan-

chas de practicos y lanchas de caberos gue participan
en las maniobras,

Eslora mixima: La correspondiente a la mayor lon-
gurtud del casco del buque,

Estacién de boyas: Pareja de boyas, una frente a la.
otra, en ambas bandas de un canal.

Estrepada: Distancia gque recorre el bugque producio
de su inercia, desde que para sus maquinas, hasta
que detiene su movimiento,

ETA: Fecha y hora estimada de llegada del buque.
Fuerza del mar: La referida a la Escala Dougias,
Fuerza del viento: La referida a la Escala Beaufort.
Instalaciones portuarias: Obras construidas en e)
puerto para ser utilizadas en las operaciones de los
buques,

Instalaciones maritimas: Embarcaderos, instalaciones
de varada o reparacidn naval, muelles o espigones
campos de boyas y otras instalaciones que no estande
dentro de los puertos se destinen al atrague o ma
nipbras de buques.

Maniobras: Son los movimientos que realiza un bu
que para alracar, desatracar, fondear, levar, ama
rrarse a boyas o soltarse de éstas y abarloarse
desabarloarse de otro bugue, y lag entradas o salida
de varaderos y digues,

Marinero de puerio (caberos): Es la persona que tie
ne enlre sus funciones amarrar o largar los caba
de manivbra de los bugues.

Milia: Milla ndutlica (1 852 metros).

Pilotaje: Es el ejercicio de asesoramiento del Practic
al Capilan del buque durante la navegacion en u
pucrio, en los canales de acceso y en las aguas inte
riores o territoriales.

Permise de entrada ¥y salida: Permiso oficial qu
otorga el Capitan del Puerto para la entrada y salic
de puerto.

Plapificacién de la maniobra: Es el trabajo conjun
del Practico y el Capitan del bugue para precis:
la maniobra a realizar e incluye los elemenios s
gulentes: estudio de la siluacion, calculo de la nu
niobra y medidas de seguridad durante la misma.
Pleamar: La mayor altura de la creciente del inar

. Prictice: Es la persona, que eslandp en posesion d



Fi

42 GACETA OFICIAL

. 18 de enero de lmg

titulo iddénec y nombramiento correspondiente, estd

facultado para asesorar a log capitanes y patrongs de

buduzs o embarcaciones an la havegacidon ¥ manicbras

e log camales, puertos, marinas y zonss maritimas,
26, Sefhales maritimas: Bstructuras fijas o fiotantas, cie-
gas o luminicag, destinadas a la ayuda de la navega-
cién costera o en aguas interiores.
Servieio de praclicaje: Es el asesoramiento que Dres-
ta el Prictico al Capitdn de los buques ¢ Patrén de
las embarcaciones durante el pilotaje y laz manicbras,
con el objetive de conducir al buque sin riesgo, a
flote vy seguro, desde el lugar donde comicrza dicho
servicio hasta donde terrnina el mismo,
28. Sigueme las aguas: Es el asesoramiento que se presta
orientande al bugue o embarcacién que navegue si-
gulendo la popa de la embarcacién donde csti el
Practico,
Vigibilidad reducida: Significa toda condicién en que
la visibilidad estd disminuida por niebla, bruma, fner-
tes aguaceros o cualesquiera otras causas andlogas.

CAPITULO I
DEL PRACTICAJE MARITIMO

SECCION PRIMERA
Del servicio de practicaje

.

27

29

ARTICULO 6.—E! servicio de practicaje tiene caracter
obligatorio para todos los buques nacionales ¥y extran-
jeres en sus entradas o salidas de puertss o marinas,
para la navegacién por las zonas maritimas de las aZuas
interiores o de las aguas territoriales donde se establez-
ca la obligatoriedad de este servicio.

En las aguas interiores de la costa sur comprendidas
enrtre los meridianos 080 60 00 ¥y 081 00 00 de longitud
oeste, se tomari como el limite exterior donde comienza
la obligatoriedad del practicaje, la isobata de los 200
metros, ¥ ne la linea base del mar territorial establecida
en la Ley, »

ARTICULO 7.--Se excepiian del cumplimiento de lo
. dispuesto en el.arliculo anterior los bugues o embarca-
ciones siguientes:

a) Loz bugues de guerra nacionales.

b) Los buques nacionales de arqueo bruto menor de

500.

¢) Los remolcadores nacionales, cuando entre el remol-
cador y el remolcado el arqueo bruto no exceda
de 500,

d) Los remolcadores dedicados de forma sistematica a
la navegacién de cabotaje, cuandg entre el remol-
cador y el remolcado e] arqueo bruto no exceda de
1600, y ¢l Capitan tenga los conocimientos ¥ la ex-
periencia requerida del lugar y esté autorizado por
la Direccidn de Seguridad e Inspeccién Maritima del
Ministerio del Transporte, mediante certificacién al
respecto,

e} Los buques dedicados a las operaciones en puerto o
en zonas maritimas de las aguas interiores, para la
presiaciéon de servicios, de arqueo bruto que no
exceda de 1600, siempre gque los capitanes tengan
los conocimientos del puerto, la experiencia en las
maniobras, el pilotaje que se requiera, y posean

la autorizacién vy cerlificacién prescrita en el incige
d) del prezsente articulo. -

ARTICULO 8.—En los reglamentos para el Servicio de
Fracticaje Maritimo ¢p 103 puertoz, marinas ¢ Zonas ma-
ritimas, se podrd establecer de forma obligatoria el ser-
vicio para los bugues sefialados en los incisos b) ¥ ¢) del
articulo 7, cuando existan razones que lo acounsejen, asi
coma poded establecerse la exoneracidn del use del ser-
vicio. de practicaje a ldas embarcaciones de recreo de
bandera extranjera, para la navegacién en determinadas
zonas de las aguas interiores, cuando sc esiime que no
lo requieren,.

ARTICULO 9.--E! gervicio de practicaje comienza a
partir de la hora en gue el Praclico aborda el buque,
previa confirmacién de la disponibilidad de losz medios
auxiliares, si éstos se reguieven, ‘

El servicio de practicaje termina cuando el buque estd
hecho firme al atracadero o campo de boyas, cuando haya
concluido la maniobra de fondeo, o cuando el Practico
desembarque después de dejar al buque claro de la costa
o bajos exteriores o en la posicidn que asi se establezea,

ARTICULO 10,—Transcurrida una hora después de que
o] Prictico aborda el buque, sin gue se haya podido
comenzar la maniobra por dificultades presentadas en
éste, se considerari que se ha incurrido en un falso aviso,

ARTICULO 11.—FE1 servicig de praclicaje serd solici-
tudo por el armador u operador de! bugue, por el agente
o directamente desde e] buque a través de los medios
de comunicaciones nacionales e internacionales estable-
cidos,

En la solicitud de practicaje se consignaran los siguien-
tes datos: nombre del buque, bandera, arqueo brute, es-
lora, calado, manga, tipo de carga, maniobras a realizar,
fecha ¥ hora, destino, ¥y armador u operador.

ARTICULQ 12.—E)] servicio de practicaje se suspenderi
cuando existan condiciones hidrometeoroldgicas desfavo-
rables o situacipnes especiales, ¥ asi lo determinen la
Capitania del Puerto y el 6rgano de Seguridad Maritima
correspandiente,

ARTICULO 13—En los Reglamentos del Servicio de
Practicaje de los puertos, marinas o zohas maritimas, se
establecerd la posicidn donde el Practico abordara y de-
sembarcari del bugque, para las entradas y salidas de
puerto, la navegacidn en canales o zonas maritimas, in-
cluyerdo las situaciones especiales en los casos de mal
tiempo, gsegurando que los bugques y los FPracticos no
corran riesgos.

ARTICULO 14.--El serviclo de practicaje que sea soli-
citado para gue se mantenga ¢l Practico a bordo de
forma permanente, sera prestade siempre que no afecte
el servicio regular del puerto,

ARTICULQ 15.~Tendran prioridad en el servicio de
practicaje para la entrada a puerto, los bugues que ten-
gan alguna siluacion de emergencia, y para las salidas
tendran prioridad les bugues que vayan a prestar auxilio
0 estén en funcién de la husqueda o salvamento maritimo,

ARTICULQO 18—Los buques se moverdn en el puerto,
tanto durante el pilotaje comg en las maniobras a la
menor velocidad que jes permita conservar un buen go-
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bierno, teniendo en cuenta las condiciones concretas de
cada puerto.

ARTICULO 17.—La prestacién del servicio de practi-
caje se regird ademas por las disposiciones y documentos
siguientes;

a) Los reglamentos del servicio de practicaje de los

puertos, marinas o zonas maritimas.

b) El Reglamento Internacional para prevenir los abor-

dajes en el manr.

¢) Ei cédigo inlernacional de seilales.

d) El libro de calados,

e) El pilotaje del puerto, marinas ¢ zonas maritimas.

f) Otras disposiciones que se eslablezcan, ‘

ARTICULO 18.—En los reglamenlos para el servicio de
practicaje maritimeo para los puertos, marinas ¢ zonas
maritimas, podra esiabjecersc a qué fipos de buques y
bajo qué condiciones se prestard el servicio de praclicaje
mediante el método de sigucme las aguas o transmitiendo
de forma permanente las instrucciones.

ARTICULO 19.—En casos excepcionales, la Capitania
del Puerlp y el organo de Seguridad Maritima corres-
pondiente conjuntamente con el Practico Mayor, podran
decidir sobre las condiciones del practicaje a realizar para
la entrady, salida o movimiento de los buguces, siempre
que se garantice la seguridad del bhuque, de las inslala-
ciones ¥ el puerto,

ARTICULO 20.—El servicio de practicaje a los buques,
solamente se efectuard después que haya sido autorizada
su entrada, salida ¢ movimienio, segun las disposiciones
establecidas al efecto. A los buques cargades con mer-
cancias peligrosas, ademas, solamente se les presiara el
servicio hacia los lugares previamente establecidos.

ARTICULO 21.—-El servicio de pilolaje de altura que
se realice fuera de las aguas interiores, tendrd caricter
opcional y se prestari a solicitud del usuario, salve en
aquellos casos que se establezea de forma obligatoria en
los reglamentos para el servicic de praclicaje para los
puertos, marinas o zonas maritimas.

ARTICULO 22.—Para Ja ejecucion del pilotaje de allu-
ra, el Prdctico abordarda y desembarcard del bugue, al
cual presta el servicio, en el lugar convenido entre ¢l
usuariv y la eniidad que presta el servicio.

ARTICULO 23.—Todos los buques que estin obligados
al uso del servicio de praclicaje, 10 utilicen o no, asi co-
mo los que lo utilicen de forma opcional, abonarian el
importe correspondiente segin las larifas vigenies. Aque-
1los servicios que sean prestados y que no estén recogidos

—Apoyado con minimga avante.
—Apoyado con poca avante.
—Apoyado con media avante.
—Apoyado con toda avante,

&

pi)

va en posicion se pueden dar las drdenes siguientes:

—Atris con minima.
--Atras con poca.
—Atras con media.
—Atris con toda.
—Cayendo a babor.

en las tarifas, el cobro seri mediante acuerdo enire Ia
entidad cue presia ¢l servicio de practicaje y ¢l que lo
recibe.

ARTICULQ 24.—Al capitin del buque se¢ le presentard
la boleta de practicaje con la descripeidén de los servicios
prestados, la que serid firmada peor éste y el Practico
que realizo el servicio,

En la boleta podra dejarse constancia de las civcuns-
tanciss e inconvenienles presentados duranie el servicio
de praciicaje, ¥ no tendra tachaduras o enmiendas,

ARTICULQ 25.—Para la solicitud del servicip de prac-
ticaje con vistas a la maniobra de abarloamiento de bu-
ques, s¢ presenlard cscrito de conformidad de ambos
capilanes: se tendra la autorizacién del Capitan del Puer-
to, sc dispondra de un nimere de defensas de caracleris-
ticas azdecuadas, que garanticen la seguridad de los bu-
ques, asi como se cumplirdy las demds regulaciones de
seguridad que sean establecidas.

ARTICULQ 26.—Durante la ejecucion del servicio de
practicaje, lodos los medios auxiliares gque participan cn
la maniobra, lanchas de practicos, remolcadores y lanchas
de caberos y sus dotaciones, estarin subordinadas al
Prictico que presta el servicio,

ARTICULQ 27.—Para las comunicaciones ¢own vistas &
la ejecucion del servicio de practicaje, se embleavin ofi-
cialmente los siguientes canales de VHE:

a) Canal 16 para liamadas y escuchas.

b) Canal 13 de trabajo.

¢} Canales 15 y 17 para las comunicaciones en las ma-
nicbras.

ARTICULO 28,—Para las maniobras con los remolea-

dores se utilizaran las ordenes de mando signientes:

a) Alistar: Proceder al alistamiento del remolcador para
la maniobra y hora indicada.

b) Listo: Voz gque emilird el capitin o patron del re-
molcador cuando se encueniie listo y en o posicién
indicada.

c) Acompanamiento: Orden para que el remoleador na-
vegue al costado del buque hasta tanio se 1o ordene
otra cosa. En caso de que el remolcador esté halan-
do, s¢ indicarg al Capitan o Patron el aproamiento
¥ potencia de maquina a manlener.

d) Apoyado: Orden para que cl remoicador se ubigque
perpendicularmente al bugue y manterga la polen-
cia minima de mdéquinas para conservar la posicion;
¥a on posicidn se pueden dar las ordenes siguientes:

Empujarda avante con muy poca miguina.
Empujard avante con poca mdquina.
Empujara avanie con media maquina.
Empujara avanie con toda mdguina.

Cogiendo un cabo por: Orden para que el remoicador tome el cabo ¥y se haga firme por el lugar indieado:

Halard airas con muy poca mdquina.
[alard atras copn poca maquina,
[Talard atras con media maquina.
Halard atras con toda maguina.

£l remolcador caerd a babor,
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—~Cayendo a estribor.
—Dejandose levar.,

) Parado: Orden al vomsicador que pare s

VESL

g} Parade ¥ conservando la .posicién: Ei remoleadov

de maniobra.

E! remolcador caers a estribor,
£l remoleador seguira remolcado por e bugue,

maquings,
deja de helar ¢ enpujer y mastendrsd la posicion

ARTICULO 29.—Cuando las comunicuciones por radio eeire o} Pricileo v los remoleadores se interrumpan, las

érdenes se emiliran mediante las senales sonoras
—Uno corto.

—BPos cortas.

—Tres cortos.

—Uno largo.

—Dos largos.

—Uno large ¥y uno corto.

—Une corto ¥y uno largo.

—Uno largo, uno corio, uno 1argo.
—Tres largos ¥y uno corto.

—Mais de cinco cortos,

El Praclico ¥y el Capitin o Patrén de] remoleador o
lanchas caberas que auxilian ea la maniabra, efectuardn
las correspondienies coordinaciones anies de iniciar las
nusmas, wcluyendo las ordenes de mando previsias en
e}l articulo anterior y las seilales previstas en esle ar-
ticulo, asi como las gue utilizaran para indicar la posi-
cion a ocupar por el remoleadar, :

No se utihzara ningun tipo de sefial gque pueda prove-
car confusion a los demds buques.

ARTICULO 30.—Cuando una maniobra reguiera gque
el remojcador se haga firme al buque, el Practico dewcr-
minara si se utilizan los. cubos del remolcador ¢ los del
buque,

ARTICULQ 31.—53i por causas de mal iiempo, 0 por
asi disponerlo la auloridad en cumplimienio de disposi-
clones saoitarias, Lo putiese desembarcar el Fraciico y
hubiere de permanecer a bordo pov tlempo indelinido,
correra a cuenta del bugue la manuiencion del Practico,
dandole consideracion de pasajerg ae primera clase, Si
las circunsianciag obligascs al bugue a trasladarse a
olro puecrto, incluycndo puerto extvanjero, scran igual-
mente pur cuenta de éste jos gaslos de restitucion del
Praclico al puerlo de destino,

SECCION SEGUNDA
De Ja actuacion del Praoctico duranie la prestacion
del servicio

ARTICULO 32—k Praclico brindarda al Capitan el
asesgranuentd necesario, copn indicaclones claras ¥ preci-
sds para Ja conduccion del bugue sin riesgo ¥ seguro,
desde ¢l lugar doide lp abordo hasia el lugar doade ter-
miua el servicio.

ARTICULG 33.—El Practico conjuntamenie con el Ca-
pitan del buque, realizara la planificacion de la maniobra,
la que podryd ser variada por el Praciice cuando exisiau
cirgunstancias que asl o avonsejen para gurantizar Ia
geguridad del buque, de las instalacioies y de viros bu-
ques,

ARTICULO 31.~-El Cupilin informard al Prdactico @)
calado del buque, polencia de maguinas, condiciones de
gobierno, ¢} tipo de carga que transporia, el advizamients

(pitazos) o luminicay (destetlos) siguienies:

Remolque o hale a estrivor.
Zenmelque 0 haje a babor.

Hole e marcha atras.

tiale recto, en el rumbo dado.

Pdrar maquina.

I¥sminuya maquina.

Admwnde poiencia de mdguina.
Largur o coger remolgue o apoyarse.

nCid;; 0 liamada al remolcador.

arar maquina de inmediato.

del bugue, estado de los sislemas de gubierno, radares,
so,.cdador acustico y olros medios.

ArTICULO 35.—El Praclico olrecera al Capitan del
Lugue, las iformaciones que seal necesarias para la na-
vegacion y la maniobra, ademds sobre el estado de la
Lislalacion en la que se realizara la maniobra, asi como
agqueilas regulacioses importanies sobve ¢l trafico mari-
Lmo y la seguridad del bugque.

ARTICULO 36.—Duraate la prestacion de su servicio,
cl Practico no relevard de sus funciones al Capitan del
bugue, ni a uingdn miembre de su tripulacion, asi como
o operard personaiumenie los equipus del bugue.

ARLVICULG 37.—E] Practivo indicarg al Capitan del
bugue, el numero de cabos de amarrve que deben darse
de atuerdo a las costumbres del puerto, lugar de atrague
¥ COAGICiones hidromeleorcidgicas reliaunies, De no ser
aead:das sus indicaciones lo consignara en la boieta de
practicaje ¥ awemsas Jo pondra en conocimuento del Prac-
Leco Mayor, y de no exislir ¢ste, a la Capitania del Puerto.

AUTICULG su—Cuando el Caplian del bugque no siga
las indicaciones del Praciieo o asuma directamente la
maiieora, el fracluco permanecerd en el puente Je go-
Dilerio ¥ redilzgara lus adveriencies pertincnies con eb
chjelo de evilar que se produzea un accidenie o se
BuLga en peligro al buqgue, las lnsialaciones del puerio o
da ulros bugues.

L} Pracuco comunicara 1o situacion geurrida al Prac-
Lo Mayor y de no exisiy €ste, a la Capilaga del Puerto,

AnlCei O 38, —R Prdacuco duraante la maiiobra de

fo.den, ze cercioiara de gue Jas cadenas de las anclas
Gueuen ¢laras, ¥ gue exista suliciente espavio para 21
burneo,

ARTICULO 40.—E1 Practico po esld obligado a prestar
el servicio cuando la escala doe practicos y el alunbrado
puara ¢l embarque no cumplan cun los requisitos de segu~
ridad establecidos.

ARTICULO 41—E] Practico ro realizara el piloiaje o
las manwobcas cou log bugues, cuando csién presenle las
condicioiies siguicnies:

a) La violacion del presente Reglamento y 1os de prac-

iicaje para los pucrtog, marinas o zonas marilimas,
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b) La violacidn de las regulaciones maritimas que esta-
blecen limitaciones en tuanfo al calado, la eslora, la
manga, 2l uso de remoleaderes, las condiciones hi-
dromcteoroldgicas ¥ otras que afecien el pilotaje,
Ias maniobraz en lcs canales, interior del puerio,
fondeaderos, atragues, asi como en gotros lugares e
instalaciones,

¢} La falta de seguridad en lzs instalaciones donde vaya

a ser atracado o amarrado el bugue, considerandose

por tales las siguientes:

—aobstaculos sumergidos con peligro para el buaue;

—falta de defensas o éslas en mal estado en la linea
de atrague, que constituya un peligro para el bu-
que o la instalacion:

—mal estado o falta de medios de amarre;

-——que existan grias v otros equipos e instalaciones
ubicadns de forma 11!, que pueda ser zlcanzado
por alguna parte del bugue;

—falta de luces de situacion y de iluminacion ade-
cuarda; ¥

—zuando existen ghsticulos u otras condiciones gue
hagan insegura 12 manicbra,

Cuando 1ss sefiales de ayuda a la navegacida, que

scan imprescindibles. no garanticen la seguridad

para la navegacidn ¥ las maniobras,

Cuando las condiciones del bugue, sus equipos v

mediog no garanlicen la navegacidén o maniobra se-

gura o cuando no estépn presentes los tripulantes
requeridos para la maniobra,

ARTICULO 42 —E1 Practico para prestar el servicio
Ilevara consigo la credencial oficial que los acredita como
tal, la cual mosirara al Capitan de! bugue.

SECCION TERCERA

De la estacién de prictices

o

e

—

ARTICULO 43.—Las estaciones de practicos serdan es-
tablecidas de acuerdo al tréfico maritimo en los puertos,
marinas o zonas maritimas y tendran a su cargo la ges-
tidn del servicio de practicaje ¥ del pilotaje en el ambito
del territorio que le sea asignado, el cual sera delimitado
por coordenadas geograficas,

ARBRTICULQD 44, —Las estaciones de practicos seran apro-
badas por el Ministerio del Transporle a propuesta de 1a
Organizacién Nacional de Pricticog de Puertos de Ia Re-
pliblica de Cuba,

ARTICULO 43,—Las estaciones de pricticos contaran
con un numero de practicos personal auxiliar y lanchas,
de forma que se garantice el servicio para la cual fue
creada,

ARTICULO 46.—En las estaciones de practicos se izara
el pabellén nacional y la bandera de préacticos desde las
08:00 horas hasta la puesta del sol.

ARTICULO 47.—La estacidn de practicos contard, ade-
mads de los documentos que rigen la actividad del practi-
caje, con log sigulentes:

a) Libro de instrucciones para el practico de turno.

b) Diario de acaccimientos.

¢) Geografia mari{ima de la zona v puertos,

d) Derrotero de las costas de Cuba.

e} Almanague nautico.

Vv Tablas de mareas.

g2} Cartaz rduticos de 1a zona.

Ry Libro de sefizles maritimas,

ARTICUTG 42 --Fn las estaciones de practicos y todos
los prastivos, aries de prestar ¢l servicio, mantendrdn ac-
tualizada 12 situacion relativa a la realizacidn del pilotaje
v maniobrag, talag cormao:

a} Lag condiciones hidrometecrolagicas reinantes.

bY La situacion de los buques surtos en puerto,

¢) Loz remolcadores disponibles,

dy El estado de 1zs instnlaciones en la que se realizaran
maninbraz,

o) La situacidm del frafico intervior del puerto.

) La disponibilidad de lanchas y marineros caberos
Hetos pava el apoyo. '

AWTICULO 22 —Las embarcaciones de los practicos, de-

rominadas lanchas de praclicos, tendran para su identi-
fieacidn las siguientes coractieristicas:

ay F1 casco pintado de color negro y en ambas bandas,

- en las amuras, levarad pintada la letra {P) en color

bizreo, Ta gupercsiructura estari pintada de color
Llenco v otendrd Ia palabra PILOT en coler negro,
Fn log reglomenins para el servicio de praeticaje
mazriimn do los puertos, marinas o zonas maritimas
podrs exonerarse de cumplir este requisito cuando
se ectime pertinente,
Tadas lag lanchas de pricticos, de dfa tendrin izada
la letra {ID del cfdigo internacional de sefiales ¥ la
handera de practicos: de noche mostrardn las luces
previstas en el reglamento internacional para pre-
venir 1ng abordajes en el mar.

) adomas de 1ag identificacinres anteriores, las lanchas
dn pricticos estin oblizadas a mostrar las estableci-
das e laz disposiciones vigentes al efecto,

ALTICULO 50.--Las lanchas de practicos mantendrédn

vigentes todos los certificados y demas documentos esta-
hlecidos, asi como cumplirdn con todas las disposiciones
previsias para la operacion,

SECCION CUARTA

De Ias obligaciones de los armadores
¥ capitanes de bugues

o
=

ARTICULO 51 —Log capitanes de los buques que estan
oblizados al uso del =ervieio de practicaie, tormaran al
prictico en los lugares establecidos en los reglamentos de
practicaje de puertos, marinas o zonas maritimas.

ARTICULO 52.—Los bugues que soliciten el servicio de
practicaje dispondtrdn de una escala de pricticos y el
alumbrado scgin 1as normas establecidas internacional-

- mente,

ARTICULO 53.—Cuando el servicio de practicaje asi lo
requiera, serd obligacidn de los capitanes de log buques
brindar a los practicos el alojamiento adecuado y la ma-
nutencion, de acuerdo a las normas del bugque, sip cargo
alguno para éstos o la estacidn de practicos. Al igual que
el pago del pasasje del transporte idéneo para regresar
a la estacion de practicos, en al caso en gue esté obligado
a dejarle fuera del territorig de gestion de la misma,

ARTICULO 54.—TLos armadores u operadores de bu-
ques, loe capitanes o los agentes para Ia solicitud del
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serviclo de practicaje de salida de puerto presentardn la
buleta de servicios para cada caso, dentro del término
establecida ¥ debidameaste firmada y acufiada por el
Capitin del Puerto,

ARTICULO 55.—F] capitdan aun cuando esté obligado
a utilizar los servicios de un practice, es el responsable
directo de la coducelon, maniolra ¥ gobierno del bugue,
sin perjuicio de Ia responsabilidad que pudiera contracr
¢l practico per un mal asesoramiento. La autoridad del
capitan ro se subroga a la del practica,

ARTICULO 36.—E1 armador u operador estd obligado
a pagar Lodos los serviclos que s2 consignen on la boleta
de practicaje y que el capitan de su buque haya firmado.

CAPITULD IV
DE LOS PRACTICOS

SECCION PRIMERA
Id¢c las categor’as de practicos

ARTICULO 57.--FPara la prestacion del servicio de prac-
ficiaje o consideraran las siguientes categorias de prac-
Licos:

a) ractico Mavor,

b} Practico de Mar,

) 'riclice de Puerlo,

d) Prdctice de Embarcacioues Mosores.

SECCION SEGUNDA
3¢l Practico Mayor

ARTICULO 58—En las estociones de practicos aten-
diendo a las caracteristicas de los buques y por el irafico
maritme gque opera se designard un Practico Mayor, el
cual sera ademas el jefe de la estacién.

ARTICULO 54.—La designacidn del Practico Mayor se-
ra kecha por e] Director de la Organizacion Nacional de
Practcos de Puerios de la Repablica de Cuba, cumpli-
me :lancdo lodos los requisitos establecidos para el cargo.

ARTICULD 60.—FEl Practivo Mayor tendri en funcion
del servicio de practicaje las obligaciones siguientes:

) Ovganizar el servicio de praclicaje que le correspon-
de cjecutar a la estacion de practicos de la cual gs
¢t jefe.

b) La elaboracidn y la actualizacion sislemalica de todos
Yos datos corvespondicntes al pilotaje ¥ la geogralia
maritima  del territorvio asig:adle

a laostacion de
picteos que divige, pava la gestion del servicio de
1 oaeticage,

¢

Cumpliv vy haver cuampliv o presente reglamento vy
cuititan olris  disposiciones eslén relacionadas con
e] servicio de practicaje.

[ formay o las
recesidad  do

d

autoridades competentes sobre la
realizar cambios en las regulaciones
vigentes, atendiends a lag varidciones gue se pro-
duzean ecn las instalaciones portuarias, canales, déar-
seas de maniobras, fondeaderos, cajas de alraque ¥
olros lugares o instalaciones.

Suspender las maniobras cuando exista el peligro
0 falta de seguridad para el bugue, log practlicos, el
personal auxiliar, ¥ para 1as instalaciones.

[

ey

fy Realizar anualme te las evaluaciones técuico-prole-
sioca'es de log practicos subordinados.

LG

oy Mastenur oobu estacion de praclivos en condiciones

de operatividad en los casos de desastres naturales,

accidentes u olras situaciones de cmergencia, actuan-

do de acuerdo con lo previsto para esos casos y por
orientaciones de la ‘autoridad compelente,

Dispner el servicio de practicaje inmediatamente que

so detecte un peligro inminente para cualguier bu-

que, o en los casos gue se requicra la prestacion de
auxilia,

i} Disponer la investigacidn preliminar de todos los

accidentes maritimos ocurridos en los que se en-

cuentren involucrados los practicos de la estacion
de 1o cual es &1 jofe.

Velar porque sc apligue correctamente ¢l cobry de

los servicies prestados de acuerdo con la tarifa vi-

goente,

Informar v mantener actualizados a todos los prac-

ticos sobre las regulaciones vigentes, y sobre los

cambios que se produzcan cn las condiciones del
puerto, instulaciones, canales ¥ zonas maritimas don-
de se presia el servicio de practicaje,

1} Velar porque en las beoletas del servicio de practi-
caje se hayan consignado correctamenie todos los
servicios prestados.

m} Disponer el servicio de practicaje para los bugues

de salida cuando se haya efectuado el despacho de

salida por la Capitanig del Puerto.

Ordenar el cambio de fondeaderg de los huques

cuando interrumpan o puedan interrumpir ¢l trafico

maritimo ¢ la maniobra de los bugues o cuando
existan circunstancias que gsi 1o aconsejen,

Otras obligaciones que le vengan impuestas por cl

presente reglamento, por otras disposiciones vigentes,

asi como en funcion de realizar un eficiente ser-
vicio de practicaje.

ARTICULO 61.—E1 Practica Mayor sera seleccionado
@ire log practicos que rednan todos 1os requisilos téc-
nicos, profesionales y de cxperiencia, gque le permita
prestar el servicio en el mayor tipo de bugue gue sea
operado en ol territorio en ¢l cual la estacion ejerce su
Hestion.

ARTICULD G2 -—En lay estuciones donde hayan varivs
prictens s seleccioara al sustituto provisional del Prac-
Leo Mayor para los casos de auvsencia de éste,

SECCHIN TERCERA
D¢ los deinds practicos

h

=
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ARTICULD R3.—-HE! Practico de Puerto realizara el ase-
soromiviity a los capitares de los bugues y patrmlcs de
vmbarcaciones ea log canales, puertos, ¥ zonas maritimas
¢ marcadog on las aguas interiores, no consideradas den-
iro de dag gue se estublezea ol pilolaje de allura, v que
acdemads formen parie del territorio asignado para la ges-
tion por parte de la estacién de practicos a la eual
perienece. )

ARTICULO 54— El Practico de Mar realizard «l aseso-
romento a los capilanes de los bugues gue soliciten el
plotaje de allura obligatorio u opeional, para las vonas
martmas asignadas para la geslidn por la cstacion e
priciizos a la cual perienece.

ARTICULO 65, —E] Tractico de embarcaviones menores
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realizard el asesoramiento a los capitanes o patrones,
de embarcaciones cuyo arqueo bruto sea menos de 150,
en los canales, puertos, marinas o zonas maritimas en-
marcadas cn e] forritorio que sea asignado a la estacidn
a la cual potenece,

ARTICULQO 66,.—Los practicos ademas de cumplir con

las obligaciones que le vienen impuestas en ocasidn de’

la prestacidn del servicio de practicaje, lendran las que
se relacionan a continuacion:

a) Mantenerse actualizado de las alieraciones o cambios
que puedan ocurrir en las instalaciones del puetio,
darsenas, canales, fondeaderos, amarraderos, cajas
de atrague, sistema de sefializacion, pilotaje ¥ geo-
grafia maritima, informando de éstos al Practico
Muyor y demds prdacticos de la estacién,

Informar de inmediato a las autoridades compelen-
tes y al Practico Mayvor los dalos ¥ circunstancias
del accidente maritimo cn ¢l cual haya participado
¢l buque donde se encontraba prestandp servicio,
¢} Solicitar con liempo suficiente el personal! ¥ los me-
dios que requiera para la ejecucién de la maniobra
con el bugue al cual vaya a prestar servicio.

d) Participar en la elaboracidn y actualizacidn del pilo-

taje ¥ la geografia maritima correspondiente,

€) Registrar en el diaric de acaecimientos toda la infor-

maciéy relativa a la prestacion del servicio, inclu-
yendo los datos de los bugques alendidos.

ARTICULG 67.—Todos los préicticos se someteran anual-
mente a una evaluacidén profesional y iécnica, analizan-
dosze en la misma la superacién obtfenida en el periodo y
la labor realizada.

ARTICULO 68.—Aquellos practicos que por necesidad
del servicio de practicaje sean trasladados para otros
puertos, marinas o zonas maritimas para las cuales no
ha sido autorizadoe, seran reexaminados y pasaran por un
periodo de entrenamiento segin lo establecido en el
articulo 78, '

b

—

SECCION CUARTA
De us vequisilos para prﬁcticns

ARTICULO 9.—Todo aspirante a praclico de puerto

cumplira cop los requisilos siguientes:

a) Estar en poscsion del titulo de olicial de puente de
conformidud con lo establecido en la legislacion vi-
genle, y tener el relrendo del mismo,

b) Tener el certificado mdédien correspondiente, que
acredile que 0 lene limilaciones para desempefiar
esas funciones.

¢) Haber aprobudo el examen de oposicidn.

d) lsber aprobado los cursos basicos cstablecidos po-
la Organizocion Maritima Internocional (OMI), ¥ vi-
genles en las disposiciones nacionales.

e) Haber aprobado con ¢valuarcidn satisfactoria el pe-
riodo de entrenamic.ale establecido en el articule 78.

ARTICULQ 70,—DPara desempefar las funcionss de

praciice de mayv se cumplivan los requisitos siguienics:

a) Estar desempeflando el cargo de préiclico de puerto
v lener comg minimo v abio de experiencia en ¢l
misino.

b) Estar en posesion del titulo de capilan o primer

oficial de la marina mercante,

¢} Estar los practices en posesidn del titulo de piloin y»

tener mds de cineo aftos de expsviencla on el cargo
de practico de puerte, siempre gue cumplan [os re-
quisitos de navegacidn y enirenamiento que sc les
establezcan, pudiendo ser autorizados por la Direc-
cion de Seguridad e Inspeccién Maritima a realizar
el pilolaje de altura en bugues de arqueo bruto
mernor <de 5009, )

d} Haber aprobado ¢! examen lcdrico-praclico para

practicos de mar,
ARTICULO 71.—Para desempefiar las lunciones de
practico de cmbarcaciones menores se cumpliran los re-
quisitos siguientes:
a) Estar en posesidn del litulo de piloto o de pairdn de
caboiaje de cooformidad con la legislacion vigente
y ¢l refrendo del mismo.

by Tencr €l certificado médico correspondienie, que
acredite que no tienc limitaciones para desempefiat
csas {unciones,

¢} Haber aprobado el examen de oposicidn,

d) Iaber aprobado con evdluacidn satlisfactoria cl pe-

riodo de entrenamientio eslablecidg en el articulo 78.

ARTICULG 72,—7Todos los practicos conlardn cop un
expediente técnico en el cual se registraran o archivaran
los documentos siguientes:

a) Las actas de eximenes,

b} Las evaluaciones técnicas,

c) Las copias de titulos maritimos, de practico y certi-

ficados.

d} Otros documentos de interés,

SECCION QUINTA
el examen y la titulacion de los pricticos

ARTICULQ 73.—La convocatoria para los examenes de
oposicion se realizard por la Organizacién Naciona] de
Practicos de Puertos de la Republica de Cuba.

ARTICULO 74.—Podrin ser aspiranies a los exdmenes
de oposicidny para practicos de puerto ¥ de embarcaciones
menores los ciudadanos cubanos gue retinan los requisi-
los establecidos con los arlcules 69 y 71 respectivamente,

ARTICULO 75.—A los fines de llevar a cabo los exd-
meies de opesicion, ¢l Director de la Organizacion Na-
cignal de Practicos de Puertos de la Republica de Cuba,
copjuntamente ¢oin la Direccidu de Seguridad e Inspee-
cion Maritima, nombrara un tribunal compuesto por un
presidente, upn secretario ¥y ires vocales, y los agesores
gue resullen necesaries. ’

En todos los casos, en el tribunal participara un capitdn
del Sistema de Seguridad e Inspeccion paritima,

ARTICULO 76,-E] tribunal delerminarg el contenido
del examen de cada una de Jas materias comprendidas en
el de oposicion, ¥ gue seran las siguientes:

a) Googralip maritima del puerlo, marina o zcna mari-

tima examinada.

v} Pilotaje y maniobras de buques oy ol puerlo, cana-

183 0 zunag maritimas gque corcesponda,
¢} Reglemente General pora of Servicio de Practicaje
Idaritimo de la Republica de Cuba.
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d) Reglamento del servicio de practicaje del puerto, ma-
rina o zona maritima examinada.

e) Reglamento internacional para prevenir abordajes
en el mar.

f) Ovrdenes de maniobras y pilotaje en idioma inglés,

g} Condiciones hidrometeorolégicas gque se presentan
durante el afio,

h) Cualquiera otra materia o disposicidon que resulte
nepesaria su conocimiento para el desarrolip del tra-
bajo como practico.

ARTICULO 77.—Los examenes seran escritos, y el tri-
bunal en caso necesario podra formular preguntas e
forma verbal para confirmar criterios con relacion g los
conocimientos de cada aspirante, haciendo conslar en
actas las preguntas formuladas y su calificacion,

ARTICULQO 78.—E! tribunal establecerd los requisitos a
cumplirse por parte del aspirante a practico para la eje-
cucidn del adiestramiento previsto en log articulos 69 e;
v 71 d), de forma que se garantice gque sea obfenida
la practica y experiencia requerida para desempelar el
cargo, el cual se enmarcari en un periodo de dos a seis
meses para practico de puerto y de uno a tres meses
para prictico de embarcaciones menores.

SECCION SEXTA
Del nombramiento de los priciicos

ARTICULO 79,—Los practicos una vez nombrados se leg
expedira un titulo de practico de la categoria correspon-
diente, el cual serd firmado por el Director de la Organi-
zacion Nacional de Practicos de Puertos de la Republica
de Cuba y el Presidente del tribunal que realizdo el exa-
men, ¥y seran refrendados por la Direccidon de Seguridad
e Inspeccion Maritima.

ARTICULO 80.—El nombramiento para ocupar plazas
de practicos, de cualgquier categoria de las previstas en
el articulo 57, se realizarid por el Director de la Organi-
zacidn Nacional de Practicos de Puertos de la Republica
de Cuba, tomando en consideracién el resultado del exa-
men de oposicidén, ¥ log criterios de idoneidad estable-
cidos por la precitada Organizacidén Nacional de Practicos
v la Direccion de Seguridad e Inspeccion Maritima,

ARTICULO 81,—La Direccidn de Seguridad e Inspec-
cion Maritima, podra determinar la suspensién temporal
de la habilitacién de cualquier practico, asi como solicitar
su destitucion definitiva, cuando haya tenido responsabi-

idad en la ocurrencia de accidentes maritimos o viola-
ciones graves del presenie Reglamento y demas disposi<
ciones vigentes, o cuando se cempruebe que ha dejado de
cumplir con Ios requisitos establecidos para el cargo, todo
In cual ge iniciard mediante expediente que se presentard

ia Qrganizacion Nacional de Practicos de Puertos de la
Repubhca de Cuba, para gue se dicte la resolucion defi—
nitiva sobre el mismo.

ARTICULO 82 —La Organizacién Nacional de Préctzcos
de Puerto de la Repiiblica de Cuba, estd obligada a sus-
pender a los practicog en 1os casos gefialados en el articule
anterior o cuando hayan sido detectados por la propia
empresa; ademas cuando se compruebe la falta de ido-
neidad o por violaciones de Ia disciplina laboral que haya

* provocado afectaciones graves en €l servicio de practicaje,

SEQUNDO: Queda encargada la Organizacidn Nacio-

nal de Pricticos de Puertos de la Repiblica de Cuba de
expedir 0 cancelar la credencial oficial gque identificard a
los praclicos en funciones.

TERCERO: La Direccién de Seguridad e Inspeccién
Marit'ma queda encargada de proponer la meodificacién,
o en gsu caso, la de establecer aquellas regulaclopes de
Seguridad Maritima y de Prevencidn de la Contaminacién
relacionadas con el servicio de practicaje, en interés de
incrementar la seguridad de la vida y los bienes en el
mar y la proteccion del medio marino.

CUARTO: Se deroga especificamente la Regolucién
N® 77 dictada por el Ministro del Transporie con fecha
1? de julic de 1998, y cuantas més dispousiciones de igual
o inferior categoria normativa se gpongan o limiten lo
gue por la presente se dispone.

QUINTO: Notifiquese la presente Resolucién a los vi-
ceministros, al Inspector General del Transporte y direc<
fores del Aparato Central del Ministerio gque deban cono-
cer de la misma, a la Organizacidon Nacional de Practicos
de Puertos de la Reptblica de Cuba, a todos los orga-
nismos de laz Adminisiracién Central del Estado, ¥y a
cuantas méas personas naturales o juridicag proceda.

Publiquese en la Gaceta Oficial de la Republica para
general conocimiento,

DADA en La Habana, a 11 de enero de 1999,

Alvaro Pérez Morales
Minigiro del Transporte
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